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Lorsque nous servons une personne à la fois, nous 
invitons chaque personne à venir au Christ et à 
servir dans la maison du Seigneur.

Frères et sœurs, merci pour votre fidélité 
et votre dévouement envers Jésus-Christ en ces 
temps difficiles. Vous êtes merveilleux, vous êtes 
magnifiques. Chacun d’entre vous est un enfant 
de Dieu. Je prie pour que nous reconnaissions 
l’influence du Saint-Esprit en devenant de vérita-
bles disciples dévoués de Jésus-Christ et en nous 
aidant les uns les autres dans cet effort, et pour 
que nous ressentions sa joie lorsque nous servons 
dans la maison du Seigneur.

Le président Nelson a déclaré : « C’est 
maintenant le moment pour vous et moi de nous 
préparer à la seconde venue de notre Seigneur 
et Sauveur, Jésus-Christ. C’est maintenant le 
moment de faire de notre vie de disciple notre 
priorité. Dans un monde rempli de distractions 
étourdissantes, comment pouvons-nous y arriver 
? »

Il nous donne la réponse à cette question : « 
Adorer régulièrement dans le temple nous aidera. 
Dans la maison du Seigneur, nous nous concen-
trons sur Jésus-Christ. […] Nous apprenons à 
le connaître. […]Chaque personne qui cherche 
sincèrement Jésus-Christ le trouvera dans le 
temple. »

Alors, comment devenir des disciples 
dévoués de Jésus-Christ et comment s’aider 
mutuellement à le devenir ? Nous servons une 
personne à la fois. Servir à la manière du Sau-
veur implique de faire preuve de compassion, 
de bonté, de patience et d’amour sans jugement. 
Lorsque nous servons une personne à la fois, 
nousinvitonsla personne à venir au Christ et à 

Kui me teenime ühte inimest, kutsume teda tulema 
Kristuse juurde ja kummardama Issanda kojas.

Õed ja vennad, tänan teid teie ustava pühen-
dumise eest Jeesuse Kristuse juurde tulemisel 
nendel keerulistel aegadel. Te olete imelised, te 
olete ilusad, igaüks teist on Jumala laps. Minu 
palve on, et me tunneksime ära Püha Vaimu 
mõju, kui meist saavad ja kui aitame üksteisel 
saada tõeliselt pühendunud Jeesuse Kristuse 
jüngriteks ning tunneme Tema rõõmu, kui me 
Issanda kojas Jumalat kummardame.

President Russell M. Nelson kuulutas: „Nüüd 
on aeg teil ja minul valmistuda meie Issanda ja 
Päästja Jeesuse Kristuse teiseks tulemiseks. Nüüd 
on aeg seada oma jüngritee meie kõrgeimaks 
prioriteediks. Kuidas me saame seda teha maail-
mas, mis on täis peadpööritavaid segajaid?”

Ta andis meile vastuse: „Templis regulaarne 
Jumala-kummardamine on meile abiks. Issanda 
kojas keskendume Jeesusele Kristusele. ‥ Me 
õpime Teda tundma. ‥Iga Jeesuse Kristuse siiras 
otsija leiab Ta templis.”

Kuidas me siis saame ja aitame üksteisel 
saada pühendunud Jeesuse Kristuse jüngriteks? 
Me teeme seda ühte inimest teenides. Teenimine 
Päästja viisil hõlmab armastust ilma hukkamõis-
tuta, kaastunnet, lahkust ja kannatlikkust. Kui 
me teenime ühte inimest,kutsumeteda tulema 
Kristuse juurde ja kummardama Issanda kojas, et 
saada osa Tema lunastavast väest. Teisisõnu, me 
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servir dans la maison du Seigneur pour recevoir 
son pouvoir rédempteur. En d’autres termes, 
lorsque nous servons une personne à la fois, 
demanièreà la conduire à la maison du Seigneur, 
nous nous aidons mutuellement à devenir des 
disciples dévoués.

Jésus-Christ nous enseigne le pouvoir que 
l’on obtient en servant chaque personne in-
dividuellement avec amour et sans jugement. 
Souvenez-vous de la Samaritaine au puits. Cette 
femme devait se sentir insignifiante, seule, 
découragée et non reconnue. Peut-être a-t-elle 
même eu l’impression de ne pas être à sa place. 
Au cours de sa vie, elle avait eu cinq maris, et 
l’homme avec qui elle vivait n’était pas son mari. 
D’autres avaient peut-être porté un jugement 
injuste sans connaître sa situation personnelle. 
C’était peut-être l’une des raisons pour lesquelles 
elle était venue au puits seule, au moment le plus 
chaud de la journée. Et pourtant, elle a été l’une 
des premières à qui Jésus-Christ a déclaré qu’il 
était le Messie. Pour lui, cette femme était une 
fille de Dieu.

Jésus-Christ a enseigné à cette femme que, 
grâce à lui, une personne peut recevoir la vie 
éternelle en buvant à la source d’eauvive. Il a dé-
claré : « Celui qui boira de l’eau que je lui donne-
rai n’aura jamais soif, et l’eau que je lui donnerai 
deviendra en lui une source d’eau qui jaillira 
jusque dans la vie éternelle. »

La femme de Samarie a ressenti l’amour 
du Sauveur et a reçu un témoignage qu’il est le 
Messie par l’intermédiaire de l’Esprit. Après avoir 
reçu ce témoignage, elle est retournée en ville et a 
invité les gens à venir et à voir. Beaucoup ont cru 
que Jésus était « vraiment le Sauveur du monde». 
Le Christ a servi chaque personne individuelle-
ment ; de ce fait, d’autres personnes sont deve-
nues ses disciples dévoués.

Pierre et Jean, les apôtres du Christ, nous 
parlent du pouvoir que l’on obtient en servant 
avec compassion une personne à la fois. Sou-
venez-vous de cet homme, boiteux de naissance, 
qu’on plaçait tous les jours à la porte du temple 
pour qu’il demande l’aumône. Cet homme devait 
se sentir insignifiant, seul, découragé et non re-
connu. Peut-être a-t-il même eu l’impression de 
ne pas être à sa place.

« Alors Pierre lui dit : Je n’ai ni argent, ni 
or ; mais ce que j’ai, je te le donne : au nom de 
Jésus-Christ de Nazareth, lève-toi et marche. »

aitame üksteisel saada pühendunud jüngriteks, 
kui teenime teistviisil, mis viib Issanda kotta.

Me õpime Jeesuselt Kristuselt, milline vägi 
on teenida ühte inimest armastusega ja ilma huk-
kamõistuta. Mäletate Samaaria naist kaevul.See 
naine võis tunda end tähtsusetu, üksiku, heitunu 
ja nähtamatuna. Ta võis tunda, et ta ei kuulu. Tal 
oli elu jooksul olnud viis abikaasat ja mees, kel-
lega ta koos elas, ei olnud tema abikaasa. Teised 
võisid tema üle ebaõiglaselt kohut mõista, tead-
mata tema eluolusid. See võib olla üks põhjusi, 
miks ta päeva kuumimal ajal üksi kaevu juurde 
tuli.Ja ometi oli ta üks esimesi, kellele Jeesus Kris-
tus kuulutas, et ta on Messias. Tema jaoks oli see 
naine Jumala tütar.

Jeesus Kristus õpetas sellele naisele, et Tema 
kaudu võib inimene saada igavese elu, kui ta 
joobelavatvett. Ta kuulutas: „Kes iganes joob 
seda vett, mida mina temale annan, see ei janune 
igavesti mitte, vaid see vesi, mida mina temale 
annan, saab tema sees veeallikaks, mis voolab 
igavesse ellu!”

Samaaria naine tundis Päästja armastust ja 
sai Vaimu kaudu tunnistuse, et Ta on Messias. 
Pärast seda tunnistust naasis naine linna ning 
kutsus teisi tulema ja vaatama ning paljud us-
kusid, et Jeesus oli „tõesti maailma Õnnistegija”. 
Kristus teenis neid armastusega; selle tulemusel 
said teistest Tema pühendunud jüngrid.

Kristuse apostlite Peetruse ja Johannese 
kaudu õpime, kuidas kaastundlikult ühte väega 
teenida. Te mäletate üht meest, kes oli sünnist 
saati halvatu, kes lamas iga päev templi väravas 
ja küsis raha.See mees võis tunda end tähtsusetu, 
üksiku, heitunu ja nähtamatuna. Ta võis tunda, et 
ta ei kuulu.

„Aga Peetrus ütles: „Hõbedat ja kulda mul 
ei ole, aga mis mul on, seda ma annan sulle: 
Jeesuse Kristuse, Naatsaretlase nimel, tõuse üles 
ja kõnni!””
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Pierre a pris l’homme par la main droite et l’a 
aidé à se lever, et l’homme a été guéri. Immédi-
atement après le miracle, l’homme est entré dans 
le templeavecPierre et Jean, « marchant, sautant 
et louant Dieu». Pierre et Jean ont servi cet hom-
me de façon à le conduire à la maison du Sei-
gneur. Ce dernier est ensuite devenu un disciple 
dévoué du Christ.

Mes amis, il y a eu des moments dans ma vie 
où je me suis également senti insignifiant, seul, 
découragé et non reconnu. J’ai eu l’impression de 
ne pas être à ma place. J’ai été baptisé et confirmé 
membre de l’Église de Jésus-Christ des Saints 
des Derniers Jours à l’âge de dix-neuf ans. Un an 
plus tard, j’ai accepté l’appel à servir en tant que 
missionnaire à plein temps, mais il y avait encore 
beaucoup de choses que je ne connaissais pas sur 
l’histoire de l’Église.

Au début de mon service missionnaire, j’ai 
appris qu’il y avait eu une période durant laquelle 
les hommes d’origine noire africaine n’étaient 
pas autorisés à recevoirtoutesles bénédictions 
découlant du culte dans la maison du Seigneur. 
Cette découverte a suscité en moi des sentiments 
de colère, de confusion, de doute et de peur. Ces 
sentiments étaient si intenses que j’ai perdu, pour 
un temps, ma capacité de reconnaître le Saint-Es-
prit.

Heureusement, j’avais un collègue mission-
naire merveilleux, Kevin Vick, qui m’a servi avec 
amour, patience et gentillesse. Chaque soir, alors 
qu’il était témoin de mes sentiments de doute et 
d’incertitude, il disait simplement au jeune elder 
Johnson que j’étais : « Je vous aime. » Environ 
deux semaines plus tard, je me suis autorisée à 
ressentir l’amour de Kevin. J’ai eu le courage de 
prier notre Père céleste au nom de Jésus-Christ. 
Alors que je priais, j’ai été guidé vers la section 6 
des Doctrine et Alliances, auxversets 21 à 23, où 
il est dit :

« Voici, je suis Jésus-Christ, le Fils de Dieu. 
[…] Je suis la lumière qui brille dans les ténèbres 
[…].

« Reporte-toi à la nuit où tu as crié vers moi 
dans ton cœur, afin de connaître la vérité de ces 
choses.

« N’ai-je pas apaisé ton esprit à ce sujet ? 
Quel témoignage plus grand peux-tu avoir que 
celui de Dieu? »

En lisant, je me suis souvenu. Je me suis sou-
venu du jour où j’avais jeûné et prié pour savoir 
si le Livre de Mormon est la parole de Dieu et si 

Peetrus võttis sel mehel paremast käest kinni 
ja tõstis ta üles ning mees sai terveks.Kohe pärast 
seda imet sisenes mees koos Peetruse ja Johan-
nesega templisse, „kõndides ja hüpates ning 
Jumalat kiites”. Peetrus ja Johannes teenisid seda 
ühte viisil, mis viis Issanda kotta, ja sellest mehest 
sai Kristuse pühendunud jünger.

Mu sõbrad, minu elus on olnud hetki, mil 
ka mina olen tundnud end tähtsusetu, üksiku, 
heitunu ja nähtamatuna. Olen tundnud, et ma ei 
kuulu. Mind ristiti ja kinnitati Viimse Aja Püha-
de Jeesuse Kristuse Kiriku liikmeks 19-aastaselt. 
Aasta hiljem võtsin vastu kutse teenida põhimis-
jonärina, kuid oli veel paljut, mida ma Kiriku 
ajaloo kohta ei teadnud.

Oma misjoniteenistuse alguses sain teada, et 
oli periood, mil mustanahalistel Aafrika pärit-
olu inimestel ei lubatud saadakõikiIssanda kojas 
kummardamise õnnistusi.Kui ma sellest esma-
kordselt kuulsin, tundsin viha, segadust, kahtlusi 
ja hirmu. Need tunded olid nii intensiivsed, et 
kaotasin mõneks ajaks võime Püha Vaimu ära 
tunda.

Õnneks oli mul imeline misjonikaaslane, 
Kevin Vick, kes teenis mind armastuse, kannat-
likkuse ja lahkusega. Igal õhtul, kui ta nägi mu 
kahtlusi ja ebakindlust, ütles ta lihtsalt nooremale 
vanem Johnsonile: „Ma armastan sind.” Umbes 
kahe nädala pärast lubasin endal Kevini armas-
tust tunda. Sain julgust palvetada Taevase Isa 
poole Jeesuse Kristuse nimel. Palvetades pöördus 
minu meel Õpetuse ja Lepingute 6. osasalmide 
21–23poole, kus on kirjas:

„Vaata, mina olen Jeesus Kristus, Jumala 
Poeg. ‥ Mina olen valgus, mis paistab pimeduses. 
‥

Tuleta meelde seda ööd, mil sa hüüdsid minu 
poole oma südames, et sa võiksid teada tõde neist 
asjadest.

Kas ma ei rääkinud rahu sinu meelele selles 
asjas? Millist suuremat tõendust sa võid saada kui 
see, mis tuleb Jumalalt?”

Lugedes meenus mulle. Mulle meenus päev, 
mil olin paastunud ja palvetanud, et teada, et 
Mormoni Raamat on Jumala sõna ja et Joseph 
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Joseph Smith est le prophète du Rétablissement. 
Je me suis souvenu des alliances que j’avais faites 
dans la maison du Seigneur, qui m’avaient lié à 
Jésus-Christ d’une manière très personnelle et in-
time. J’ai ressenti l’amour du Sauveur et sa miséri-
corde, et il m’a donné l’assurance que l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours est son 
royaume sur la terre et qu’elle est nécessaire pour 
nous préparer à sa seconde venue. Ces souvenirs 
m’ont aidé à reconnaître de nouveau le Saint-Es-
prit et à comprendre plus pleinement que Jésus 
est le Christ et que je suis son disciple.

Il nous arrivera parfois d’avoir des questions 
sans réponse et le sentiment d’être insignifiants, 
découragés, seuls et non reconnus. Cependant, 
mes amis, nous devons marcher résolument 
avec foi en Jésus-Christ et nous souvenir de ses 
paroles :

« Que votre cœur ne se trouble point. »
« Vous aurez des tribulations dans le monde ; 

mais prenez courage, j’ai vaincu le monde. »
Je suis témoin de cette réalité et de la béné-

diction promise par le Sauveur.
Alors, que pouvons-nous faire pour nous 

assurer que notre façon de servir chaque per-
sonne individuellement, à la manière du Sauveur, 
soit la plus efficace possible ?Vivrela doctrine du 
Christ nous aidera. Comme l’a décrit le président 
Nelson : « Vivre la doctrine du Christ produit le 
cycle vertueux le plus puissant, créant un élan 
spirituel dans notre vie.

« Si nous nous efforçons de vivre les lois 
supérieures de Jésus-Christ, […] le Sauveur 
nousélèveau-dessus de l’attraction de ce monde 
déchu en nous accordant plus de charité, d’hu-
milité, de générosité, de gentillesse, de discipline, 
de paix et derepos. »

Frère Renlund explique : « L’élan [spirituel] 
produit par le fait devivrela doctrine du Christ, 
n’alimente pas uniquement la transformation de 
notre nature divine en notre destinée éternelle, il 
nous incite également à aider autrui de manière 
appropriée. » Frère Renlund nous rappelle que 
« guérir [nous rendre saints] est la mission du 
Sauveur. La nôtre, c’est d’aimer. D’aimer et de 
servir de façon à ce que tous se rapprochent de 
Jésus-Christ».

Notre capacité àvivrela doctrine du Christ 
sera enrichie en étudiant le Livre de Mormon ch-
aque jour et en prenant la Sainte-Cène chaque se-
maine. Le président Nelson a déclaré que le Livre 
de Mormon « enseigne la doctrine du Christ [et] 

Smith on taastamise prohvet. Mulle meenusid 
Issanda kojas tehtud lepingud, mis ühendavad 
mind Jeesuse Kristusega nii isiklikul ja lähedasel 
viisil. Tundsin Päästja armastust, Tema halastust 
ja Tema kinnitust, et Viimse Aja Pühade Jeesuse 
Kristuse Kirik on Tema kuningriik maa peal ja 
on vajalik, et valmistada meid ette Tema teiseks 
tulemiseks. Tänu nendele mälestustele suutsin 
ma taas ära tunda Püha Vaimu ja mõista täieli-
kumalt, et Jeesus on Kristus ja mina olen Tema 
jünger.

Vahel on meil vastuseta küsimusi ja tunne-
me end tähtsusetuna, heitununa, üksikuna ja 
nähtamatuna. Siiski, mu sõbrad, me peame edasi 
pürgima usus Jeesusesse Kristusesse ja pidama 
meeles Tema sõnu:

„Teie süda ärgu ehmugu.”
Maailmas on teil ahastust, aga olge julged, 

mina olen maailma ära võitnud!”
Olen tunnistajaks sellele tõsiasjale ja Päästja 

lubatud õnnistusele.
Mida me saame siis teha, et kõige tõhusamalt 

teenida seda ühte inimest Päästja viisil? Meile 
tuleb kasukseladaKristuse õpetuse järgi.President 
Nelson ütles, et „Kristuse õpetuse järgi elamine 
võib tekitada kõige vägevama vooruseringluse, 
luues meie elus vaimset hoogu.

Kui me püüame elada Jeesuse Kristuse 
kõrgemate seaduste järgi, ‥tõstab[Päästja] meid 
kõrgemale selle langenud maailma tõmbejõust, 
õnnistades meid suurema ligimesearmastuse, 
alandlikkuse, helduse, headuse, enesedistsipliini, 
rahu jahingamisega.”

„Kristuse õpetuse järgi elamisest saadud 
hoog,” nagu selgitas vanem Dale G. Renlund, 
„mitte ainult ei muuda meie jumalikku loomust 
meie igavikuliseks saatuseks, vaid motiveerib 
meid ka teisi sobival viisil [teenima].” Vanem 
Renlund tuletab meile meelde, et „Päästja üles-
anne on tervendada, et [meid terveks teha]. Meie 
ülesanne on armastada – armastada ja teenida 
nii, et teised tuleksid Jeesuse Kristuse juurde.”

Meie võimeteladaKristuse õpetuse järgi 
täiustatakse Mormoni Raamatu igapäevase uuri-
mise ja iganädalase sakramendi võtmise kaudu. 
President Nelson kuulutas, et Mormoni Raamat 
„sisaldab õpetust Kristusest ‥ [ja] pakub kõige 
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offre la compréhension la plus complète et la plus 
[claire] de l’expiation de Jésus-Christ que l’on 
puisse trouver». J’aime ce livre. Prendre la Sainte-
Cène chaque semaine dans un esprit de prière 
nous permettra d’approfondir notre compréhen-
sion de l’expiation de Jésus-Christ et apportera 
dans notre vie un renouveau spirituel, du récon-
fort et le pouvoir de la divinité. Souvenez-vous, 
« le pouvoir de la divinité se manifeste dans [les] 
ordonnances [de la prêtrise]», et ce pouvoir qui 
vient de Jésus-Christ renforce notre désir et notre 
capacité de servir chaque personne individuelle-
ment.

Mon étude du Livre de Mormon et le fait de 
prendre la Sainte-Cène atténuent les sentiments 
de découragement, renforcent ma détermination 
à servir chaque personne individuellement, à la 
manière du Sauveur, et m’aident à faire de ma vie 
de disciple une priorité absolue.

Mes amis, je vous promets que, si nousvivon-
sla doctrine du Christ et si nous servons chaque 
personne de manière à la conduire à la maison 
du Seigneur, nous marcherons résolument avec 
foi en Jésus-Christ, malgré les questions aux-
quelles nous n’avons pas de réponse et les mo-
ments où nous avons le sentiment d’être insigni-
fiants, seuls, découragés et non reconnus. Nous 
inviterons chaque personne, individuellement, à 
venir à Jésus-Christ et à servir dans la maison du 
Seigneur pour recevoir son pouvoir rédempteur 
et son amour. Dans la maison du Seigneur, nous 
« ressentir[ons] la miséricorde [du Sauveur]. 
[Nous] trouver[ons] la réponse à [nos] questions 
les plus troublantes. [Nous] comprendr[ons] 
mieux la joie de son Évangile». Au nom de Jé-
sus-Christ. Amen.

täielikumat ja [kõige selgemat] mõistmist Jeesuse 
Kristuse lepitusest”. Ma armastan seda raamatut. 
Ja igal nädalal palvemeelselt sakramendi võtmine 
suurendab meie arusaamist Jeesuse Kristuse lepi-
tusest ja toob meie ellu vaimset uuendust, tröösti 
ja jumalikkuse väge. Pidage meeles, et „[preester-
luse] talitustes [avaldub] jumalikkuse vägi”ja see 
vägi, mis tuleb Jeesuselt Kristuselt, tugevdab meie 
soovi ja võimet teenida seda ühte inimest.

Minu Mormoni Raamatu uurimine ja sakra-
mendi võtmine vähendab heitumust ja suuren-
dab minu otsustuskindlust teenida seda ühte 
Päästja viisil ning aitab mul seada jüngritee oma 
kõrgeimaks prioriteediks.

Mu sõbrad, ma luban, et kui meelameKris-
tuse õpetuse järgi ja teenime seda ühte viisil, mis 
viib Issanda kotta, siis pürgime usuga Jeesusesse 
Kristusesse isegi vastuseta küsimuste ja tähtsu-
setu, üksinda, heitunu ja nähtamatuna tundmise 
keskel. Me kutsume seda ühte tulema Jeesuse 
Kristuse juurde ja kummardama Issanda kojas, et 
saada osa Tema lunastavast väest ja armastusest. 
Issanda kojas me „[tunneme Päästja] halastust. 
Leia[me] vastused oma kõige keerulisematele 
küsimustele. [Ja mõistame] paremini Tema evan-
geeliumi rõõmu”. Jeesuse Kristuse nimel, aamen.
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